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MACLLED &) DFUE - WARENBEGLEITSCHEIN Datum
Seite
SENDUNGSNR.: 11073841
LIEFERANT -WERK: EMPFAENGER “WERK 100 ABLADESTELLE:
-Nr: -Nr: 11308 LAGERORT:
VERBRAUCHSSTELLE:
-~Miiller Praziston GmbH Magna PT S.p.A. y .
F?iihl‘[?igslr. 16 Plant Medugno ERSANDART:
Via dei Ciclamini 4 FRACHTFUEHRER;
93413 Cham 70026 MODUGNO BA A
ITALIEN '
SEND.-GEWICHT BR:
LS-Nr SACHNUMMER KUNDE MENGE ME v IG BEZEICHNUNG DER LIEFERUNG BESTELLNR.
-DATUM SACHNUMMER LIEFERANT ZUSATZDATEN LIEFERANT
-POS PACKMITTEL -MENGE -NUMMER KUNDE FUELLMENGE -NUMMER KONSIGNATION
558845 2517068300 16,000,005tk s Verbindungshillse 550003899401
24.08.2020 17438030 20151130
1 VP 2,00 TBA-520921 8.000,00 HALBPALETTE
1 VP: 40,00 TBA-520880 400,00 TBA-520880
1 VP: 2,00 TBA-520922 ABDECKPLATTE
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CCETTAZIONE MER ,
Quantita dichiarais: Mﬁg L(’g
Quanﬁti’ effettiva:
{s]
Tipo imbaliaggio L
Quantitd lmbalh:(g3 Jimbalio: . ol
ita alle s¢!
Conformita 3 lo
Data controlig; 'E} 98 v
Rma
WE: MENGENPRUEFUNG: GUETEPRUEFUNG:
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{remains with cansignee at delivery} ]

Del

g T,
:

Transport Order

N° partita IVA
VAT-ID-No.

Mittente
Sender

MUELLER PRRAEZISION GMBH

FRUEHL INGSTR.
D-93413 CHAM

16

Data / Date

24—-AUG-2020

JRHERIIRAER

Indirizzo de! Juogo di carico {di ritiro)
Collection address

Ordine di trasporto

Orrole o PM-EC-~3492584 :

Condizioni di trasporte/elivery terms | Indirizza terminale
Terminal address
famdn ok ISCHERBAUER SPEDITION GMB
Destinatario N° partita IVA REGENSBURS
Consignee VAI-ID-No. Dsdoganato D non sdoganate .
deared ] ORERHEISING 7
o Daeni¥” Ip-93073 NEUTRAUBLING
MEENA FT S.R.8. dedogugag Ddlrﬂu!nonpag Tels:
FLANT MODUGNO O Fax:
VIA DEI CICLAMINI 4 olhers
I-70026 MODUENO EXW
Assicurazione complementare | Nurmero di dossier
i df cansegna dellameres Additional transport insurance | Terminal reference
Er}]elwery address D;Ls e
Riferimenti del cliente
Valuta Valore da assicurare | Customer's reference
G | IME - I MW~ 84588
Terminal di arrivo Numero tefefonico
Destination terminal Contact fel.
RARI + 39 / B0 5315811
Marche & pumeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa doganale Peso lorda in kg Valore (con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
558845 VERBINDUNG 406. 0
S58845 2 | FAL |VERBINDUNG
EX WORKS Pt vty | 1ol s waght B
o 0. 820, Q. DO 40Q6. QO 4006, O
. X anx mXx m= m M

Richieste panticolari / Special consignments

Istrezlani particolari / Special instructions

ZX8aXe0X85 58845 517068300 IMP-INW-284588
R¥ A0X60X82Cn

DInENSIONS (LWH) &

Allegati / Endosures

IMPORTANT
upen delive]

Ritiro dei mittente Consegna al destinatario
Collection at sender Delivery to consignee
Data I Date Data f Date

Orario / Time Orario / Time

According 1o CMB, transpost dama ﬁ have to be noted on the transport erder (POD)

wiiting to w ‘Egﬁ

- Viadei Clclammr, snc- 70026 Modugno (BA)

Timbro e firma del mittente
Stamp and signature of sender

ERNAGELSE !

N rmZ

Fitma del destinatarip

Firma dell'attista / Driver's signature }
Consignee's signature

Nome di chi ﬂrma in
Consignee's name,i

"Ric

2.

n{pa MU ZHLU
nb ckletters

evu'ﬁn“l66 sHser

verifica ‘suj
Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni

uanti ta"

Lialita e
%’asporto EUROCONNECT {(vedi retro).

enerali di

EUROCONNECT Transport Conditions apply exdusively to all EUROCONNECT consignments (see overleaf).
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